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Gelu Pateanu személyes sorsanak ¢és irodalmi palyajanak megismerése a
transzszilvanizmus koriili mindenkori polémiak mogottes vilagaba enged betekintést, életutjat
kozel hat évtizeden at végigkovetve az erdélyi roman és magyar irodalmi élet valosagara latunk,
¢s tan olyan kérdésekre is valaszt kapunk, hogy miért nem valt sohasem organikussa a magyar-
roman irodalmi kapcsolatok rendszere, mi itélte sorozatos kudarcra a két nemzet kulturalis
kozeledését és hol huzddnak azok az erdvonalak, amelyek a két irodalom kozotti atjarhatosagot
akadalyozzak. Azt is lathatjuk ugyanakkor, milyen esélyei voltak a kibontakozasra a roman
kommunizmus idején egy-egy rendszerellenes kolti palyanak, amelyet a hatalmi apparatus
ellendrzott, raadasul egy olyan alkotd estében, aki nemzeti identitdsat tekintve — igymond —
roman volt, de a magyarsaggal szembeni szimpatidja miatt sajatjai inkabb aruloként tekintettek
ra. Elettorténete felmutatja a politikai és a regiondlis megkdzelitésben értelmezett erdélyiség
esélyeit, a transzszilvanizmus diszkurzivitasaban elkiilonithet iranyzatok egyes zsakutcait egy
kozmopolita, européer gondolati keretbe dgyazva, amely az egymas mellett ¢l16 nemzetek
fennmaradéasanak tekintetében, kiilondsen roman-magyar, de leginkabb erdélyi viszonylatban
nyujt ujszert, utdpisztikus viziot.

Gelu Pateanu — ha a transzszilvanizmus feldl nézziik — attitlidjében nagyon sokat
megorzott abbol a Trianon eldtti eszmeiségbdl, amely magat az irdnyzatot életre hivta; és
¢letmiivében nem a messianisztikus sorsvallalast tekintette elsédlegesnek, hanem a regionalités
értékeinek a kiaknazasat az egymas mellett ¢l6 népek kulturalis interakcidinak sajatsagos

kontextusaban.

E keretek kozt — és e szempontok figyelembevételével — vizsgalom Gelu Pateanu
irodalmi munkassagat, élettorténetét, szerepét a magyar €és a roman irodalmi €letben, kiilonc
alakjanak ¢és kiilonleges ¢életmiivének tanulsagai utan kutatva. A kor, amelyben ¢élt, atfogja a
romaniai kommunizmus teljes iddszakat és némiképp atnyutlik a rendszervaltas utani atmeneti
idészakra, egészen 1995-ben bekovetkezett halalaig. Sziiletésének ideje — 1925 — pedig
egybeesik az erdélyi magyar irodalom sziiletésével. Munkéassdga harom parhuzamos
irodalomtorténet része: a kortars romaniai magyar, a kortars roman ¢€s a kortars magyarorszagi
magyar irodalomtorténeté. Koltd, miiforditdo és politikai gondolkodd volt, akinek mérvadd
hozz4jarulasat az irodalmak kozotti atjaras folyamataihoz még nem térképezték fel
kelloképpen, s szerz6i jelentOségét is meglehetdsen feliilletesen kezelték az

irodalomtorténészek.



A masodik vilaghaborut kézvetleniil megel6z6 geopolitikai mozgasok megerdsitették
az erdélyiekben ugyanazt az eléérzetet, hogy a szazadeld valtozasai nem véglegesek. Ez pedig
homlokegyenest ellentétes nekibuzduldsokat eredményezett Kelet-kdzép Eurdpa kis
nemzeteinek mozgalmarai korében. Maig hatéan érezheték az ezzel kapcsolatos traumak

kovetkezményei.

A koz0s valosag €s a kozos sorstudat azonban kdzos problémakat is eredményez, igy
az ezekre valo fokuszalas 1étrehoz az élet minden teriiletén egyfajta konvergenciat, amely ezen
problémak megoldéasara irdnyul és nemcsak politikai €s tarsadalmi, de kulturdlis téren is
érvényesiil. A kommunikacié elkeriilhetetlen, a politikai és jogi értelemben vett egyiivé
tartozas, valamint az egymassal vald egyiittélés ténye sziikségessé és természetszeriivé teszik a

kozos gondolkodast, az interakciot.

A koz0s valosag kozos élményeket jelent: az ezekre valo reflektalas, ami a miivészeti
¢let elsddleges sajatossaga, nagyon hamar életre hivja nemcsak a kisebbségi identitastudat elsé
megnyilvanulasait, de ennek szervezddési formait is, az intézményesiilés kereteit kereso
csoportosuldsokat, a kozosségi formaba szervezddés igényét. E kezdeti korszak meghatarozo
kulcsszava talan a Szembendllas lehetne, amely a transzszilvanizmus viladglatasanak is

kulcsfogalma.

Ez az attitiid egyébként oly mértékben €s mdédon nyomja ra bélyegét a korszak
irodalmara, hogy az ez 1d¢ alatt keletkezett irodalmi szovegek nagy része foként ilyen

értelemben vett 6nigazolasnak tlinhet.

Mégis megérdemli a kutatéi figyelmet a nemzetek kozti kulturdlis atjards és
atjarhatosag tertilete, bar elso latasra egyértelmi valaszt jelentene az a feltételezés, hogy ha egy
eszme — esetiinkben a transzszilvanizmus — valami ellenében fogalmazddik meg, akkor miért
is tudna szerves kapcsolatban maradni azzal, ami ellen 1étrej6tt? De izgalmassa teszi a
kérdésfelvetést azon tények Osszessége, amelyekrdl fentebb szoltunk: hogy a torténelmi
determindltsag, az egyiittélés kényszeri koriilményei mégis a tobbség-kisebbség tengelyen
teszik értelmezhetévé az elmult szaz év erdélyi irodalomtorténéseit, ezen beliil az egyes

palyaképeket is.

Gelu Pateanu meglatasaban az erdélyi kisebbségi identitds akkor lett volna koherens
¢és a nemzetek kozotti belsd kapcsolatok akkor lettek volna organikusak, ha az egyiittélés — a
politikat meghaladva — a kdlcsonos kulturalis megismerésen alapul. Mindamellett, hogy Gelu

Pateanu vélhetden a targyalt korszak legérzékenyebb €s tan legtermékenyebb miiforditoja volt,



kétnyelviisége okan mindkét kultura jo ismerdje, de a korszak legjelentdsebb kulturalis
mediatora, hisz emberi és politikai szerepvallalasaval egész ¢élete soran a két nemzet kdzotti
kapcsolatok realis esélyeit kutatta és a két nemzet kényszerii egyiittélési feltételei kozott az

értelmes egyiittélés lehetdségeit kereste.

Eletmiivének utolsé nagy momentuma az 1990-ben Fehéregyhdzan, Petdfi
emlékmiivénél tartott beszéde volt, amely eldidézte azon torténések lancreakciojat, amelyek
miatt végképp elhagyni kényszeriilt Erdélyt. Haromnegyed szdzadot atfogd élete viszont
szamos, mindmaig fel nem dolgozott tanulsagot hagyott rank, tovabbgondolasra érdemes
eszméket, példat az emberi kidllasrol, politikai tisztdnlatast, valamint egy nagyon gazdag és
magas szinvonalu forditoi életmiivet sajat, lirai alkotdsai mellett, amelyek vizsgélata szintén

jelen értekezés targyat képezi.

A forditoi életmii aspektusaira is figyelve e munkaban a lirai életmiivét is gorcsé ala
vessziik, amely az alkoto életeseményeivel parhuzamba allitva felfedi a roman kommunizmus
miikodésének logikajat, a hatalom és irodalom viszonyat, az alkotoi 1étmadd korabeli kereteit, a
titkosszolgalat infiltralodasat a miivészeti életbe, az allam retorzidit a renitens alkotokkal

szemben.

A politikum és az egyén viszonyaban egy totalitarius rendszer keretei kozott a rendszer
¢s az alkotas konfliktusa érhetd tetten. Minden regnal6 rendszernek természetes ellensége az az

alkototevékenység, amely a hivatalos doktrinaktol eltéré néz8pontbol tételezi Gnmagat.

A masodik vilaghdborat kovetden a kommunista hatalmi berendezkedés csaknem 6t
érdemi kibontakozasa is erre az iddszakra tehetd, amennyiben 1990-ben egy cezurat érzékeliink
az irodalmi folyamatok alakulasdban, s onnant6l kezdve tanulmanyozzuk a szellemi

elmozdulasokat.

Az értelmiségi €lettt €s a politikai szerepvallalas szorosan Osszefonddtak tobbnyire
deklaraltan is az erdélyi milivészek szempontjabol, nem csak annak a premisszanak a mentén,
hogy a hatalom szempontjabol a miivészi tevékenység onmagaban véve is politikai tett. A
korszak majd minden alkotdjarol tudjuk, milyen politikai nézeteket vallott, mennyire szegiilt
szembe a rendszerrel vagy éppen mennyire szolgalta ki azt. Ebben az értelemben Gelu Pateanu
sorsa egy miivészi sors az oly sok koziil, az ellenallo erdélyi miivészember tipikus palyarajza,
aki a hatalom ellen fordulva annak aldozatdva valt mindjart az induldsakor, majd élete végéig

az lldoztetés, a megfélemlités €és az ellehetetlenités szamos eszkozével probaltdk hallgatasra
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kényszeriteni. Az ¢ esetében a tarsadalmi szerepvallalas valamelyest megeldzte az irodalmi
karrierjének kezdeteit, egy munkahelyi elszolas miatt — a pénzreformot kritizalta tobbek
kozott,! s ezt a hatalom fobenjard biinnek tekintette — mar 1952-ben tiz hénapot télt a Duna-
csatornanal kényszermunkan, majd ezt kovetden lesz tudatos miforditéva és koltové. Mint
ilyet, a kezdetektdl a rendszer ellenségének tekintette, és mire kiengedték a kommunista
munkataborbdl, mar vaskos dossziéja szaporodott fel a titkosszolgalat polcain, minden 1épését

szorgos besugok figyelték, a szabadulasatol élete végéig.

Egyéni alkotéi palyaja e tények jegyében indult, rendszerellenessége ¢és forditoi
tevékenysége miatt a hatalom Kkitilintetett figyelemmel kisérte minden 1épését, leginkabb
nyilvanvalé magyarpartisagat nehezményezve, am 6 ir6éi-muforditoi karrierjének elsé percétol
tudatdban volt mindennek és mindezt felvallalva akarta jarni a sajat tjat és megalkotni azt az

¢letmiivet, amit rank hagyott végiil. Koltdként igazabol megszodlalni sem engedték.

Jelen értekezés egyik fontos kutatasi eredménye, hogy az egykori roman

titkosszolgalat megfigyelési anyagaibdl rekonstrualja Gelu Pateanu elsd, de soha meg nem

! Lasd ACNSAS (Archiva Consiliului National pentru Studierea Arhivelor Securitdtii — A Szekuritaté Irattarait

Vizsgald Orszagos Tanacs Levéltara) P 0064292-es szamu dossziéja:
(27/79)

A letartdztatds napja és viselkedése a letartdztataskor: 1952. /1. 28.
A hazkutatas eredménye: negativ

El6élet: nincs

A lapot kiallitd aldirdsa [nehezen olvashatd]

(28/79)

A nyilatkozataibdl szarmazé informaciok:

Nem ismer be semmit.

Masok nyilatkozataibdl szarmazé informaciok:

Megnyilvanult a pénzreform ellen: a pénzek nincsenek aldirva és nincs értékiik, révidesen lecserélik Gket, az

Amerika Hangjat hallgatja és rémhireket terjeszt. [a tébbi sz6veg ismétlés, illetve nehezen olvashatd]
Szembesitések:

nem torténtek



jelent kotetének kéziratat, e szovegeket pedig roman és magyar nyelven e munka mellékleteként
kozlésre bocsatja. Irodalomtorténeti szempontbol a szovegek fennmaradasanak koriilményei a
legérdekesebbek, a Pateanu-dosszié mintegy ezer oldalanak elemzése soran keriiltek eld és
gazdag ismerctanyagot tartalmaznak arrol a gyakorlatrol, amellyel a hatalom a korabeli

kortarsak megfigyelését végezte és miialkotasaikat értelmezte.

A titkosszolgalat vélt és valos narrativai Gelu Pateanurdl 6nmagukban egy izgalmas,
krimiszeri konyv anyagat képezhetnék, azonban a szekus olvasasi gyakorlat, a titkosszolgalati
szovegelemzési modozatok onmagukban is kiilon fejezetet kaphatnanak egy szérakoztatd
elméleti munkaban. Eme interpretacidos praktika lényege az volt, hogy a megfigyeléssel
megbizott tiszt a titokban ellopott irodalmi anyagokat hivatasos, a szolgalattal egytittmiikodo
szakembereknek adta ki elemzésre, majd hozzatéve sajat meglatasait jelentést készitett a
feletteseinek a munka eredményérdl. Az ilyen jelentések alapjan dontottek a megfigyelt
sorsarol, akit esetenként megvertek, bebortondztek, megfenyegettek, zaklattak, netalan
megprobaltak beszervezni, de az ilyen jelentések alapjan dontotték el azt is, hogy a célszemély

tovabbi megfigyelése sziikséges-e vagy sem.

A sorozatos tdmadas, vegzalas, megfélemlités, a megfigyelés kiillonb6zo technikai, a
fizikai bantalmazas elvileg az alkotomunkanak és a gondolkoddsnak nem a f6 tadmogatd
kdrnyezetei, am mégis volt egyfajta esztétikai hozadékuk: ahogyan ezt a valosagot nemzedékek
tematizaltak és atmentették az irodalomba, az 6nmagan tilmutatva egy korszak lenyomatava
rendezddott. Ide sorolhato be tehat Gelu Pateanu lirai életmiive is, amelynek kezdeteirdl, elsd,

roman nyelvili korszakarol e kutatas ad pontos és részletes hireket.

Forditoi életatja onmagaban véve lazadas volt: a magyarok, de az elnyomottak és
jogfosztottak irant érzett szimpatiaja, a kulturalis megbékélésbe vetett hite a hatalommal valo
szembeszegiilésnek ezt a termékeny formdjat rotta ra feladatul. Egyéni ambicioi és politikai
nézeteinek kifejezOdései ebben a gyakorlatdban és miivészi vallalasadban talalkoztak, azt a
majdnem hetven kotetnyi magas szinvonalu miiforditast eredményezvén, amelyek révén a
roman olvasok6zonség legalabb ugyanennyi magyar szerzét ismerhetett meg. Egyebek kozott
Mikes Kelemen Tordkorszagi leveleinek forditasa vagy Arany Janos Toldijanak
legautentikusabb roman nyelvii megszolaltatasa neki koszonhetd, miként igazan jelképes, hogy

az utobbit épp 1956-ban kezdte el forditani.

Disszertaciom egyik kulcskérdése az is, hogy az erdélyi magyar irodalmi élet a

rendszervaltozassal bekovetkezett politikai akadéalyok elharuldsdval hogyan alakitotta ki



keresztmetszeteit az 6sszmagyar irodalmi €lettel, s e folyamatban hol helyezhet6 el egy olyan

¢letmi, mint a Gelu Pateanué.

Ezzel péarhuzamosan vizsgdlom a transzszilvanizmus fogalméanak torténeti
jelentésvaltozasait is a kilencvenes évek eleji erdélyi irodalmi élet perspektivajaban, az 1j
nemzedékek erdélyiségtudatanak az el6dokhoz vald viszonyuldsat és az erdélyiség-fogalom

atalakulasat a nyolcvankilenc utani szabadsag keretei kozott.

Az egyes identitdsnarrativak — amelyek megkdzelitési mdodja nem a politikai
elkotelezddésti transzszilvanizmus — életmiiveken ativelden tematizdlédnak és adekvatan
tudnak tovabb élni a kilencvenes évek utan is, erre allitom példanak a jelenség Szdcs Géza
¢letmiivében tisztan tetten érhetd folyamatat, amelyet parhuzamba allithatunk a Gelu Pateanu

erdélyiségével is.

Az erdélyiségrdl vald gondolkodas kozds platformjai tehdt az etnicitdson talmutato
dimenziokban sejtetnek életképességet, a torténelmi tavlatokat is implikaldo eszmeiség
alapvetését nem a politikaban, hanem a regionalitas keretei kozott érdemes keresni, szem elott

tartva a fogalom ontoldgiai problémafelvetéseit €s kihivasait.

A Gelu Pateanu életének és életmiivének tanulsagait a radikalis transzszilvanizmus
fogalmaban latom helyénvalonak megragadni, ez a sorsaban nagyon is erdélyi, a kommunizmus
minden megalaztatasanak kitett személyes élet mégis csak a legsajatosabb modon szolgalt egy
magasabbrendli eszmét: a nemzetek kozotti kulturdlis parbeszéd ligyét, amely egyszerre két
irodalomtorténet kdnonjaban is kiemelt helyet érdemelt volna elsésorban mint az életmii altal
szovegreprezentaciokban igazolhatd teljesitmény iS, am személyét és életmiivét maig

szemérmes hallgatas ovezi.

Konkrét eredménye és hozadéka a kutatdsnak, hogy eldszor Osszefoglalo jellegii
bibliografia sziiletett Gelu Pateanu életmiivébdl, amelyet magam készitettem és amelyben
igyekeztem feltirni a nehezen hozzaférhetd forrashelyeket, kiilon figyelve a
magangyljteményekben fellelhetd tovabbi dokumentumokra, amellyel e jegyzék folyamatosan
bdviilni fog. A megtalalt szépirodalmi szovegek sajat forditdisomban rendez8dnek kotetté és

keriilnek kiadasra — reményeim szerint — a kdzeljovOben.

Gelu Pateanu roman nyelvii Toldi-forditasanak felkutatasa és sajtdo ala rendezése

mellett a dolgozat targykorében Gyalu, a spiler cimmel egy kotetet publikaltam 2018-ban,
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